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INSTRUCTIONS

IMPORTANT :
READ ALL INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE USE.
KEEP THIS LEAFLET AND REFER TO IT PERIODICALLY.

Dental Adhesive Resin for Filling
Polymer-based Pit and Fissure Sealant, Class 1

Bondfill SB

[FOR DENTIST USE ONLY]

1. What is Bondfill SB?

Bondfill SB is a self-cure, self-adhesive resin for dental restorations. It contains
4-META/MMA-TBB. Though it requires no bonding agent, Bondfill SB forms strong
bonds to enamel, dentin, and restorative materials without gapping and discoloration.
It is also designed to absorb intense, complicated complex external stresses and
greatly resist wear. The Powder contains PMMA and TMPT reactive organic filler
which creates a tough restoration that is hard yet still very resilient. The inorganic
filler loading is 1.2 vol% (as powder) with a particle size range of 5 to 50 nm.

Typical Applications:
Bondfill SB is indicated wherever resilience is required, such as:
a. Restoration of tooth wear, such as attrition, abrasion, abfraction, wedge-shaped defects
b. Secondary caries at a restoration margin
c. Repair of fractured prostheses and damaged restorations
d. Sealing incipient pit and fissure caries
Note: Bondfill SB is not indicated to use for the restoration of occlusal surface.

2. Contents of the kit
2.1 Bondfill SB Kit:

(DBase 1 (8mL)
(@Catalyst V 1(0.7mL)
(®Powder Cervical (approx. Shade A4) 1 (39)
@Powder Medium (approx. Shade A3.5) 1 (39)
(®Teeth Primer 1 (3mL)
®Sponge (L+S) 1
(@Dispensing Stand 1
(®Dispensing Cups 20
@Brush Handle (Bent) 1
(0Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink ==-==============nnmnmmmmeeeen 10
(Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple -------=======nnnnnmmmeen 10
Attached documents : Instructions / Pictorial Instruction Card
2.2 Refills:

*Base 8mL
«Catalyst V 0.7mL
+Powder Light (approx. Shade A2) 39
«Powder Medium (approx. Shade A3.5) 39
«Powder Cervical (approx. Shade A4) 39
«Powder Opacious (approx. Shade A3 Opaque)----------------=---=----- 3g
« Teeth Primer 3mL
+Sponge (L+S) 1
+Dispensing Stand 1
+Dispensing Cups 40
+Brush Handle (Straight) 1
*Brush Handle (Bent) 1
+Brush Tips (Brush-dip S) Label color: Green ----------------=---=zn-nmn-- 10
*Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink 10
*Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple--------=--======mnnmuvm--- 10

3. Precautions : Read all instructions thoroughly before use.

(MSensitivity
Bondfill SB should not be used by clinicians or on patients who are sensitive to
methacrylates or acetone. |If signs of irritation such as redness appear, stop
using Bondfill SB immediately and consult a physician.

(@Avoid contact
Avoid contacting soft tissues, skin or eyes by Bondfill SB components. The use
of rubber dam is recommended. Contaminated skin or mucosa should be
wiped immediately with alcohol and then rinsed thoroughly with copious
amounts of running water. If Bondfill SB components enter the eye, rinse
immediately and thoroughly with running water and have the patient examined
by an ophthalmologist. Clinicians should use dental gloves.

(®Flammability
Catalyst V, Base, and Teeth Primer are flammable. Do not store where they
may be exposed to open flame.

@Applications
Use Bondfill SB only for the applications recommended in these instructions.

[ 3.2 Precautions on Catalyst V |

Catalyst V reacts with air and water to generate heat and lose activity.
Please abide by the following.

(DStorage conditions

Avoid high temperature, high humidity and direct sunlight. The repeated
temperature changes may cause the syringe to aspirate air, thereby shortening
the Catalyst V's shelf-life.

*After prolonged storage, the first drop of the Catalyst V may be inactive due to
exposure to air, though the rest of the material remains active. Express and
dispose of a drop before making the mix.

*The syringe is made of glass, therefore it must be handled with care to prevent
shock, dropping, and other physical damage.

(@Cap closure

The cap simply slides on and off. Recap the syringe immediately after each
use. Air (oxygen and humidity) deactivates the Catalyst V. Do not leave the

cap off during the bonding procedure.

(®Expressing the Catalyst

If the Catalyst V does not come out of the syringe because the tip is blocked or

the screw is tight, do not try too hard to turn it. The contents may splash as the
syringe breaks.

@ After use

Unscrew the syringe screw two turns counter-clockwise after each use to
relieve pressure on the Catalyst. (Pressure buildup can cause leakage of the
Catalyst V or even crack the syringe.)

(5)Clean spilled Catalyst V immediately with wet towels

The Catalyst V reacts with oxygen. If absorbed by a flammable material, it may
raise the temperature enough to cause smoldering. If the Catalyst V is spilled,

wipe it up immediately with a WET (not dry) disposable towel. Then rinse the

towel to deactivate the Catalyst V thoroughly in running water.
(®Cleaning syringe

Wipe the tip of the syringe with a dry gauze after each use to prevent residue

buildup. Then rinse the gauze with water to kill any remaining activity. Buildup

of the residue may prevent the cap from seating properly.

3.3 Storage

Please take the following precautions to maintain the quality.

(DStorage conditions
Store Catalyst V, Base and Teeth Primer in a cool and dark location. High
temperature, high humidity and direct sunlight will shorten their shelf-life.
(@ Volatility
Teeth Primer and Base are highly volatile. Recap the bottle immediately.
(®Contamination
To avoid contamination, do not mix the components with other materials.
Firmly recap the containers immediately after use. Dispose of any excess of
mixed materials after use. Once dispensed do not return materials to the
containers. Both Dispensing Cups and Brush Tips are for one-time use.

Dispose of them after use.

As in any dental treatment, the patient's individual constitution and the unique
requirements of clinical case at hand must be considered before selecting
materials and conditions for use.

4. How to use Bondfill SB

a. Surface preparation

1) Cleaning
Remove contaminants and stains using a polishing bur or oil-free, fluoride-free
pumice to expose fresh tooth surface. Rinse thoroughly and dry. A rubber
dam is highly recommended to reduce the chance of contamination by saliva,
breath humidity or blood.

2) Priming
Dispense Teeth Primer into one of the small recesses on the Dispensing
Stand. Using a pledget, keep the surface to be bonded saturated with a
copious amount of Teeth Primer for approximately 20 seconds. Care should
be taken not to contact the gingiva with the pledget. Then air dry. Rinsing is

not needed.
Standard application time
Surface Teeth Primer |Enamel Etchant Gel | Dentin Etchant Gel
Enamel Approx. 20 sec 30 sec 30-60 sec
Dentin —_ 5-10 sec
After application |Dry without rinsing Rinse and dry

*If the surface is cut enamel, use either Teeth Primer or Enamel Etchant Gel. If
the surface is uncut enamel, however, Enamel Etchant Gel is recommended.
If the surface is dentin, use either Teeth Primer or Dentin Etchant Gel.

*Both Enamel Etchant Gel and Dentin Etchant Gel are sold separately by Sun
Medical Co., Ltd. Unlike the Teeth Primer (which should not be rinsed from the
tooth surface), Enamel Etchant Gel and Dentin Etchant Gel must be rinsed off
the proper etching period (see table above).

*If a precious metal or ceramic restoration is present on the tooth surface to
be treated, prime the metal or ceramic surface after priming the tooth surface
with Teeth Primer.

3) Metal Surface
Rinse the metal surface thoroughly and dry. Applying the Enamel Etchant Gel
helps remove surface contaminants. Air-abrade the metal surface with
50-micron aluminum oxide. If the surface is precious metal, apply a metal primer
such as V-PRIMER on the metal surface to be bonded in order to increase bond
strength and durability. V-PRIMER is sold separately by Sun Medical Co., Ltd.
For application details refer to the instructions for the metal primer.

4) Ceramic (porcelain and zirconia) surface
Depending on the case at hand, clean the porcelain/zirconia surface with
abrasive wheels and points or a prophy cup with fluoride-free, oil-free pumice.
Rinse thoroughly with water and dry. Applying the Enamel Etchant Gel helps

remove surface contaminants. An ultrasonic cleaner is also effective. Then,
apply a porcelain primer such as Porcelain Liner M on the porcelain/zirconia
surface to be bonded in order to increase bond strength and durability.
Porcelain Liner M is sold separately by Sun Medical Co., Ltd. For application
details refer to the instructions for the porcelain primer.
b. Preparation of Bondfill SB
Place two Dispensing Cups into two of the three holes in the Dispensing Stand.
Dispense 2-3 drops of the Base into one of the Dispensing Cups. Hold the
Catalyst V syringe vertical, and turn the screw to dispense a drop into the Base.
Stir lightly with a brush. This mixture is called "activated liquid." The activated
liquid gradually deactivates. Use it within 3 minutes after preparation.
Activated Liquid

Intended Use Base Catalyst V

Operartion time

Restoration and Build-up | 2-3 drops

1 drop 3 minutes after mixing

Pit and Fissure Sealant 2 drops

c. Restoration/Build-up/Pit and Fissure Sealant

1) Dispense the appropriate amount of Powder into the other Dispensing Cup.

2) Wet the surface to be bonded with the activated liquid.

3) Soak the brush with ample activated liquid, then dip the brush into the Powder
to form a ball of powder on the tip. Brush the powder ball onto the pre-wet
surface to be bonded.

4) Repeat the procedure until the restoration or the build-up is completed. When
you repeat the procedure, clean the brush tip with gauze before you dip it again.

d. Setting and finishing
Wait approximately 10 minutes before finish and polish. If complete setting is
desirable, wait to polish until the next day.

Working time and Setting time of Sealant
Iltem Specification Standard
Working time <5 minutes 1SO6874(2005)
Setting time >40 seconds | 1SO6874(2005)
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2. AETA :
2.1 Bondfill SB Kit:
(DBase 1 (8mL)
@Catalyst V 1 (0.7mL)
®Powder Cervical (approx. Shade A4) ------------=---——-- 1 (3g)
@Powder Medium (approx. Shade A3.5)-----=------------- 1 (3g)
®Teeth Primer 1 (3mL)
®Sponge (L-S) 1
(DDispensing Stand 1
®Dispensing Cups 20
©@Brush Handle (Bent) 1
@Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink ------------------ 10
@Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple -------------- 10
Attached documents : Instructions / Pictorial Instruction Card
2.2 Refills:

* Base 8mL
* Catalyst V 0.7mL
* Powder Light (approx. Shade A2) 3g
* Powder Medium (approx. Shade A3.5)-----------==----=------ 3g
* Powder Cervical (approx. Shade A4) 3g
* Powder Opacious (approx. Shade A3 Opaque) -----=-=---=--- 3g

* Teeth Primer

* Sponge (L *S)
* Dispensing Stand
* Dispensing Cups
* Brush Handle (Straight)
* Brush Handle (Bent)
* Brush Tips (Brush-dip S) Label color: Green
* Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink ------

* Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple -------------- 10
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INSTRUCTIONS

IMPORTANT :
READ ALL INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE USE.
KEEP THIS LEAFLET AND REFER TO IT PERIODICALLY.

Dental Adhesive Resin for Filling
Polymer-based Pit and Fissure Sealant, Class 1

Bondfill SB

[FOR DENTIST USE ONLY]

1. What is Bondfill SB?

Bondfill SB is a self-cure, self-adhesive resin for dental restorations. Bondfil SB is chemically
activated with extra-orally. It contains 4-META/MMA-TBB. Though it requires no bonding agent,
Bondfill SB forms bonds to enamel, dentin, and restorative materials without gapping and
discoloration. It is also designed to absorb intense, complicated complex external stresses and
resist wear. The Powder contains PMMA and TMPT reactive organic filler which creates a tough
restoration that is hard yet still resilient. The inorganic filler loading is 1.2 vol% (as powder) with a
particle size range of approx. 0.02um.
Indications:
Bondfill SB is indicated wherever resilience is required, such as:

a. Restoration of tooth wear, such as attrition, abrasion, abfraction, wedge-shaped defects.

b. Secondary caries at a restoration margin.

c. Repair of fractured prostheses and damaged restorations.

d. Sealing incipient pit and fissure caries.

Note: Bondfill SB is not indicated to use for the restoration of occlusal surface.

2. Contents of the kit
2.1 Bondfill SB Kit:

(DBase 1(8mlL)
@Catalyst V 1(0.7mL)
(®Powder Light (approx. Shade A2) 1(3g)
@®Powder Medium (approx. Shade A3.5)-----------r--s--mmr-wrmemranv 1(39)
®Teeth Primer 1(3mL)
®Sponge (L*S) 1
@Dispensing Stand 1
(®Dispensing Cups 20
(@Brush Handle (Bent) 1

(Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink ----
Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple
Attached documents : Instructions / Pictorial Instruction Card

2.2 Refills:
*Base 8mL
+Catalyst V 0.7mL
- Powder Light (approx. Shade A2) 39
«Powder Medium (approx. Shade A3.5) 3g
«Powder Cervical (approx. Shade A4) 3g
- Powder Opacious (approx. Shade A3 Opaque)---------------====------- 39
+Teeth Primer 3mL
*Sponge (L+S) 1
+Dispensing Stand 1
+Dispensing Cups 40
+Brush Handle (Straight) 1
+Brush Handle (Bent) 1
+Brush Tips (Brush-dip S) Label color: Green -----------=---=----zennmeun 10

+Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink
+Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple-

3. Compositions.
Base: Methacrylate monomers, others.
Powder: Polymethyl methacrylate, others.
Catalyst V: Partially oxidized tri-n-butylborane, others.
Teeth Primer: Methacrylate monomers, Aceton, Water, others.

4. Precautions :

This product contains substances that may cause allergic reactions. Read the following points below.

(DSensitivity
Bondfill SB should not be used by clinicians or on patients who are sensitive to methacrylates
or acetone. If signs of irritation such as redness appear, stop using Bondfill SB immediately
and consult a physician.

@Avoid contact
Avoid contacting soft tissues, skin or eyes by Bondfill SB components. The use of rubber
dam is recommended. Contaminated skin or mucosa should be wiped immediately with
alcohol and then rinsed thoroughly with copious amounts of running water. If Bondfill SB
components enter the eye, rinse immediately and thoroughly with running water and have the
patient examined by an ophthalmologist. Clinicians should use dental gloves.

(®Avoid ingestion
Avoid accidental ingestion while applying and rinsing this material. If ingested, the patient
must seek medical attention.

(@Flammability
Catalyst V, Base, and Teeth Primer are highly volatile and flammable. Do not store where
they may be exposed to open flame.

(®Avoid inhalation
Handle Bondfil SB in a well ventilated area (air to be replaced several times per hour). In case
of inhalation of the vapor, more for fresh air.

(®Applications
Use Bondfill SB only for the applications recommended in these instructions.
If necessary, for deep cavities with only a minimal layer of dentin, the pulp must be indirectly
capped locally.
Don't use in conjunction with other materials.
Brush Tips is for one-time use only. Do not reuse and should be discarded after using.

c E Z: \ /ﬂf B /’\\.:/\
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[ 4.2 Precautions on Catalyst V |

Catalyst V reacts with air and water to generate heat and lose activity.
Please abide by the following.

(DStorage conditions
Avoid high temperature, high humidity and direct sunlight. The repeated temperature
changes may cause the syringe to aspirate air, thereby shortening the Catalyst V's shelf-life.
*After prolonged storage, the first drop of the Catalyst V may be inactive due to exposure to
air, though the rest of the material remains active. Express and dispose of a drop before
making the mix.
*The syringe is made of glass, therefore it must be handled with care to prevent shock,
dropping, and other physical damage.

@Cap closure
The cap simply slides on and off. Recap the syringe immediately after each use. Air (oxygen
and humidity) deactivates the Catalyst V. Do not leave the cap off during the bonding
procedure.

(®Expressing the Catalyst V
If the Catalyst V does not come out of the syringe because the tip is blocked or the screw is
tight, do not try too hard to turn it. The contents may splash as the syringe breaks.

@After use
Unscrew the syringe screw two turns counter-clockwise after each use to relieve pressure on
the Catalyst V. (Pressure buildup can cause leakage of the Catalyst V or even crack the
syringe.)

(®Clean spilled Catalyst V immediately with wet towels
The Catalyst V reacts with oxygen. If absorbed by a flammable material, it may raise the
temperature enough to cause smoldering. If the Catalyst V is spilled, wipe it up immediately
with a WET (not dry) disposable towel. Then rinse the towel to deactivate the Catalyst V
thoroughly in running water.

(®Cleaning syringe
Wipe the tip of the syringe with a dry gauze after each use to prevent residue buildup. Then
rinse the gauze with water to kill any remaining activity. Buildup of the residue may prevent
the cap from seating properly.

4.3 Storage

Please take the following precautions to maintain the quality.

(DStorage conditions
Store Catalyst V, Base and Teeth Primer in a cool (1°C - 30°C) and dark location. High
temperature, high humidity and direct sunlight will shorten their shelf-life.

(@Volatility
Teeth Primer and Base are highly volatile. Recap the bottle immediately.

(®Contamination
To avoid contamination, do not mix the components with other materials. Firmly recap the
containers immediately after use. Dispose of any excess of mixed materials after use. Once
dispensed do not return materials to the containers. Both Dispensing Cups and Brush Tips
are for one-time use. Dispose of them after use.

@Shelf life
3 years in a room temperature.
*See outer package for expiration date. Do not use after expiration date.

(MSoak the empty syringe of Catalyst V in water overnight. Dispose it appropriately according to
the law about the waste.

c. Restoration/Build-up/Pit and Fissure Sealant
1) Dispense the appropriate amount of Powder into the other Dispensing Cup.
2) Wet the surface to be bonded with the activated liquid.
3) Soak the brush with ample activated liquid, then dip the brush into the Powder to form a ball
of powder on the tip. Brush the powder ball onto the pre-wet surface to be bonded.
4) Repeat the procedure until the restoration or the build-up is completed. When you repeat
the procedure, clean the brush tip with gauze before you dip it again.
d. Setting and finishing
Wait approximately 10 minutes before finish and polish. If complete setting is desirable, wait to
polish until the next day.
*Use carbide burs or super-fine diamond points for finishing.
*Use white silicone points for polishing.

Working time and Setting time of Sealant

Item Specification Standard
Working time <5 minutes 1SO6874(2005)
Setting time =240 seconds | 1SO6874(2005)

INSTRUCTIONS

IMPORTANT :
LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTURUCTIONS AVANT L'USAGE.
CONSERVER CE DOCUMENT ET S'Y REFERER REGULIEREMENT.

Résine adhésive pour obturations dentaires
Polymere pour le scellement des puits et fissures en Classe 1

Bondfill SB

[A L'USAGE EXCLUSIF DU CHIRURGIEN DENTISTE |

1. Qu’est ce que Bondfill SB?

(@Dispose of empty container or package except Catalyst V according to the law about the waste.

As in any dental tr , the patient's individual constitution and the unique requirements
of clinical case at hand must be considered before selecting materials and conditions for use.

5. How to use Bondfill SB
a. Surface preparation

1) Cleaning
Remove contaminants and stains using a polishing bur or oil-free, fluoride-free pumice to
expose fresh tooth surface. Rinse thoroughly and dry. A rubber dam is highly
recommended to reduce the chance of contamination by saliva, breath humidity or blood.

2) Priming
Dispense Teeth Primer into one of the small recesses on the Dispensing Stand. Using a
pledget, keep the surface to be bonded saturated with a copious amount of Teeth Primer for
approximately 20 seconds. Care should be taken not to contact the gingiva with the
pledget. Then air dry. Rinsing is not needed.

Standard application time

Surface Teeth Primer  |Enamel Etchant Gel | Dentin Etchant Gel
Enamel 30 sec 30-60 sec
Approx. 20 sec
Dentin —_ 5-10 sec
After application |Dry without rinsing Rinse and dry

*If the surface is cut enamel, use either Teeth Primer or Enamel Etchant Gel. If the surface is
uncut enamel, however, Enamel Etchant Gel is recommended.

If the surface is dentin, use either Teeth Primer or Dentin Etchant Gel.

*Both Enamel Etchant Gel and Dentin Etchant Gel are sold separately by Sun Medical Co., Ltd.
Unlike the Teeth Primer (which should not be rinsed from the tooth surface), Enamel Etchant
Gel and Dentin Etchant Gel must be rinsed off the proper etching period (see table above).

*If a precious metal or ceramic restoration is present on the tooth surface to be treated,
prime the metal or ceramic surface after priming the tooth surface with Teeth Primer.

3) Metal Surface

Rinse the metal surface thoroughly and dry. Applying the Enamel Etchant Gel helps remove

surface contaminants. Air-abrade the metal surface with 50-micron aluminum oxide. If the

surface is precious metal, apply a metal primer such as V-PRIMER on the metal surface to be
bonded in order to increase bond strength and durability. V-PRIMER is sold separately by Sun

Medical Co., Ltd. For application details refer to the instructions for the metal primer.

4) Ceramic (porcelain and zirconia) surface

Depending on the case at hand, clean the porcelain/zirconia surface with abrasive wheels

and points or a prophy cup with fluoride-free, oil-free pumice. Rinse thoroughly with water

and dry. Applying the Enamel Etchant Gel helps remove surface contaminants. An
ultrasonic cleaner is also effective. Then, apply a porcelain primer such as Porcelain Liner

M / Super-Bond Universal Ceramic Primer on the porcelain/zirconia surface to be bonded in

order to increase bond strength and durability. Porcelain Liner M / Super-Bond Universal

Ceramic Primer is sold separately by Sun Medical Co., Ltd. For application details refer to

the instructions for the porcelain primer.

b. Preparation of Bondfill SB
Place two Dispensing Cups into two of the three holes in the Dispensing Stand. Dispense 2-3
drops of the Base into one of the Dispensing Cups. Hold the Catalyst V syringe vertical, and
turn the screw to dispense a drop into the Base. Stir lightly with a brush. This mixture is called
"activated liquid." The activated liquid gradually deactivates. Use it within 3 minutes after preparation.
Activated Liquid

Intended Use Base Catalyst V
Restoration and Build-up | 2-3 drops

Operartion time

1 drop 3 minutes after mixing

Pit and Fissure Sealant 2 drops

Bondfill SB est une résine chémopolymérisable auto-adhésive pour les restaurations dentaires.
Bondfil SB est activée chimiquement a I'extérieur de la cavité buccale. Bondfill SB contient du
4-META/MMA-TBB. Sans nécessiter d’adhésif, Bondfill SB procure une adhésion a I'émail, a la
dentine et aux matériaux de restauration sans hiatus ni discoloration. Bondfill SB a été congu pour
absorber les contraintes externes et résister a l'usure. La poudre Polymeére contient du PMMA et la
charge réactive organique TMPT pour fournir une restauration résistante mais également résiliente.
le pourcentage de charge inorganique est de 1.2 %(comme la poudre) avec une taille moyenne des
particules de environ 0.02 pum.

Indications:
Bondfill SB est indiqué dés que la résilience est un facteur clé:
a. Restauration des lésions d’usure, cas d’attrition, d’abrasion, d’abfraction etdéfauts
cunéiformes.
b. Caries secondaires marginales.
c. Réparation de fractures de prothéses et d’obturations endommagées.
d. Scellement des puits et fissures.
Note :Bondfill SB n'est pas indiqué pour la restauration de la surface occlusale.

2. Composants du coffret:

2.1 Bondfill SB Kit:

(DBase 1(8mL)
(@Catalyseur V 1(0.7mL)
(®Poudre Light (approx. Teinte A2) 1 (39)
@Poudre Medium (approx. Teinte A3.5) ----=-s=-=ssszmmmseenmmmeennaeeen 1(3g)
®Teeth Primer 1 (3mL)
(®Eponges (L*S) 1
@Support de mélange 1
®Cupules de mélange 20
(@Manche (Coudé) 1
(0Brossettes (Technique du pinceau L) Couleur d'étiquette: Rose ------ 10

@Brossettes (Technique du pinceau LL) Couleur d'étiquette: Violet --- 10
Documents : Instructions / Carte illustrée

2.2 Accessoires:

-Base 8mL
«Catalyseur V- 0.7mL
«Poudre Light (approx. Teinte A2) 39
«Poudre Medium (approx. Teinte A3.5) 39
«Poudre Cervical (approx. Teinte A4) 39
«Poudre Opacious (approx. Teinte A3 Opaque) ---------==----=====-=====zzuox 39
«Teeth Primer: 3mL
«Eponges (L+S) 1
«Support de mélange 1
«Cupules de mélange 40
*Manche (Droit) 1
*Manche (Coudé) 1

«Brossettes (Technique du pinceau S) Couleur d'étiquette: Vert----
«Brossettes (Technique du pinceau L) Couleur d'étiquette: Rose
«Brossettes (Technique du pinceau LL) Couleur d'étiquette: Violet

3. Composition

Base: Monomeéres Methacrylates, autres.

Poudre: Polyméthacrylate de méthyle, autres.

Catalyseur V: Tri-n-butylborane partiellement oxydé, autres.
Teeth Primer: Monomeéres Methacrylates, Acétone, Eau, autres.

4. Précautions :

4.1 Sécurité

Ce produit contient des substances pouvant causer des réactions allergiques. Bien lire les
éléments suivants.

(DSensibilisation
Bondfill SB ne doit pas étre utilisé par des praticiens ou sur des patients sensibilisés au
monomere métacrylique ou a l'acétone. Si une irritation ou une rougeur apparait, stopper
I'utilisation du Bondfill SB et consulter un médecin.

(@Contacts a éviter
Eviter tout contact du Bondfill SB avec les tissus mous, la peau ou les yeux. L'usage de la
digue en caoutchouc est recommandée. En cas de contact, nettoyer immédiatement la peau
ou la muqueuse avec de I'alcool et rincer abondamment a I'eau. En cas de contact avec les
yeux, rincer abondamment les yeux a l'eau courante puis consulter un médecin
opthalmologiste. Le praticien doit porter des gants appropriés.

(@Eviter I'ingestion
Eviter une ingestion accidentelle en appliquant et ringant le matériau.En cas d’ingestion, le
patient doit rechercher une aide médicale.

@Inflammabilite
Le Catalyseur V, la Base, et le Teeth Primer sont fortement volatiles et inflammables. Ne pas
utiliser, ne pas stocker a proximite d’une flamme libre.

(®Eviter I'inhalation
Manipuler Bondfil SB dans une zone bien ventilée (ou l'air est remplacé plusieurs fois par
heure). En cas d’inhalation des vapeurs, sortir pour davantage d’air frais.

(®Applications
Utiliser Bondfill SB exclusivement pour les indications spécifiées dans le mode d’emploi. Si
nécessaire, pour les caries profondes avec une couche de dentine minimale, la pulpe doit
étre localement couverte indirectement.
Ne pas utiliser conjointement a d’autres matériaux.
Les pointes de pinceau sont a usage unique. Ne pas réutiliser, et éliminer aprées utilisation.

[ 4.2 Précautions pour le Catalyseur V

Le Catalyseur V réagit avec l'air et I'eau et voit sa réactivité diminuée.

Se référer aux recommandations suivantes.

(MConditions de stockage
Eviter les températures élevées, I'exposition directe au soleil et un taux d'humidité élevé. Les
changements répétés de température peuvent provoquer une aspiration d’air par la seringue
et, de ce fait, un raccourcissement de la durée de vie de Catalyseur V.
*Aprés un long stockage, la premiére goutte du catalyseur peut étre inactive, alors méme que
le catalyseur n'est pas périmé. Dans ce cas, débuter le mélange avec la deuxiéme goutte.
*La seringue étant en verre, il convient de la manipuler avec douceur et d'éviter tout choc ou
chute et tout autre dommage physique.

(@Fermeture du bouchon
Le bouchon se manipule simplement en coulissant. Refermer la seringue immédiatement apres
chaque usage. L'air ambiant (oxygéne et humidité) inactive le catalyseur. Ne pas laisser la
seringue sans bouchon durant la procédure de collage.

(3Défaire le piston
Si le catalyseur ne sort pas de la seringue parce que le piston est trop serré, essayez de le
tourner sans y mettre trop de force. Le contenu de la seringue peut se répandre en
éclaboussant si celle-ci vient a se briser.

@Aprés l'usage
Dévisser le piston de 2 tours afin de relacher la pression interne sur le catalyseur. Une pression trop
forte peut entrainer une fuite de catalyseur ou une fracture de la seringue.

(®Nettoyer immédiatement avec un tissu mouillé tout catalyseur renversé
accidentellement
Le catalyseur réagit avec l'oxygene. En cas d'absorption du catalyseur par un matériau
inflammable, la température peut s'élever et provoquer une combustion du matériau.
Essuyer immédiatement avec un tissu bien mouillé. Ensuite rincer abondamment le tissu
sous I'eau courante avant de le jeter.

(®Nettoyage de I'embout de la seringue
Essuyer I'embout de la seringue avec une gaze séche aprés chaque usage afin d'éviter la
formation d'un dépét. Puis rincer a l'eau la gaze pour supprimer toute activité.
L'accumulation d'un dépét peut empécher la bonne adaptation du bouchon de fermeture.

4.3 Stockage

Suivre les recommandations suivantes pour préserver la qualité du produit.

(DConditions de stockage
Conserver Catalyseur V, Base et Teeth Primer dans un endroit frais (entre 1°C et 30°C) et
sombre. Les hautes températures et I'exposition directe au soleil réduisent la durée de
conservation du produit.
(@Evaporation
Le Teeth Primer et la Base sont trés volatils. Bien refermer les flacons aprés chaque usage.
(®Contamination
Afin de l'éviter, ne pas mélanger les composants avec d’autres produits. Bien refermer les
emballages immédiatement aprés 'usage. Aprés le collage, jeter tout excédent de matériau
mélangé. Ne pas replacer les composants non utilisés dans leur pot ou flacon d'origine Les
cupules de mélange et les pinceaux sont & usage unique. Veuillez les jeter aprés usage.
@Durée de conservation
3 ans a température ambiante.
*Voir 'emballage extérieur pour la date de péremption. Ne pas utiliser apres la date de
péremption.

4.4 Elimination

(Plonger la seringue de Catalyste V vide dans I'eau et la laisser tremper une nuit. Eliminer de
maniere appropriée, conformément a la Iégislation relative aux déchets.
(@Eliminer les contenants ou emballages vides conformément & la législation relative aux

déchets, sauf pour le Catalyste V.

Comme dans tout traitement dentaire, la cc itution individuelle du patient ainsi que les
besoins du cas clinique doivent étre considérés avant de choisir les matériaux et leurs
conditions d’utilisation.

5. Comment utiliser Bondfill SB

a. Préparation des surfaces

1) Nettoyage
Supprimer les contaminants et taches a l'aide d’une fraise a polir ou avec de la ponce
exempte d’huile et de fluorure afin d’exposer de la surface dentaire propre. Bien ringer et
sécher. La pose d’'un champ opératoire type digue est fortement recommandée pour éviter
la contamination par la salive, 'lhumidité respiratoire ou le sang.

2) Appliquer le Teeth Primer
Déposer du Teeth Primer dans un des 2 petits creux du support de mélange. Avec une
éponge, saturer copieusement la surface a coller avec le Teeth Primer pendant 20 secondes.
Ne pas laisser I'éponge entrer en contact avec la gencive. Sécher. NE PAS RINCER.

Durées standards d’application

Surface Teeth Primer  |Enamel Etchant Gel | Dentin Etchant Gel
Email 30 sec 30-60 sec
- Approx. 20 sec
Dentin —_ 5-10 sec
Aprés application SECHER RINCER et SECHER

*En cas d’émail préparé, utiliser soit le Teeth Primer soit le Enamel Etchant Gel.
En cas d’émail non préparé, I’ Enamel Etchant Gel est recommandé.
En cas de surface de dentine, utiliser soit le Teeth Primer soit le Dentin Etchant Gel.
*Enamel Etchant Gel et Dentin Etchant Gel sont vendus séparément. A linverse du Teeth
Primer (qui ne doit PAS étre ringé), le Enamel Etchant Gel et le Dentin Etchant Gel doivent
étre ringés aprés I'application (voir le tableau ci dessus).
*En cas de surface céramique ou en métal précieux,veuiller traiter ces surfaces APRES
avoir appliqué le Teeth Primer sur la surface dentaire.

3) Surface Metallique
Rincer abondamment la surface métallique et sécher. Appliquer le Enamel Etchant Gel aide
a décontaminer les surfaces. Sabler la surface avec de I'oxyde d’alumine & 50 microns. Si
la surface est en métal précieux, appliquer le V-PRIMER pour améliorer le collage et sa
durabilité. V-PRIMER est un produit de Sun Medical Co., Ltd. Se référer au mode d’emploi
du V-PRIMER si nécessaire.

4) Surface Céramique ou Zircone
Nettoyer la surface Porcelaine/Zircone avec des meulettes/pointes abrasives ou une cupule et
de la ponce exempte d’huile et de fluorure. Rincer abondamment & I'eau et sécher. Appliquer
le Enamel Etchant Gel aide a décontaminer les surfaces ainsi que l'usage des ultrasons.
Appliquer un primer spécifique comme le Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic
Primer sur la surface Porcelaine / Zircone pour améliorer le collage et sa durabilité. Porcelain

Liner M/ Super-Bond Universal Ceramic Primer est un produit Sun Medical Co., Ltd. Se référer
au mode d’emploi du Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic Primer si nécessaire.
b. Preparation du Bondfill SB
Clipser 2 cupules de mélange dans les trous prévus a cet effet du support de mélange.
Déposer 2-3 gouttes de la BASE dans une des 2 cupules. Tenir la seringue de Catalyseur V
verticalement, tourner la vis pour déposer UNE goutte de catalyseur dans la BASE. Mélanger
rapidement avec un pinceau. Utiliser ce mélange dans les 3 minutes suivant sa préparation.
Mélange Base et Catalyseur V

Usage prévu Base |Catalyseur V| Temps d’utilisation
Restauration et reconstitution | 2-3 gouttes

1 goutte | 3 minutes aprés le mélange

Scellement des puits et fissures | 2 gouttes
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Mise en place/Scellement des puits et fissures

1) Déposer la quantité appropriée de Poudre dans la deuxiéme cupule de mélange.

2) Mouiller la surface a coller avec le mélange BASE/Catalyseur V.

3) Bien tremper le pinceau dans le mélange BASE/Catalyseur V puis plonger le pinceau dans
la poudre pour former une boule de résine a son extrémité. Déposer au pinceau la résine
sur la surface déja mouillée.

4) Répéter cette procédure en nettoyant le pinceau avec une compresse avant de le replonger
dans le liquide.

d. Prise et finition

Attendre approximativement 10 minutes avnt la finition et le polissage. Si une polymérisation

compléte est souhaitée, attendre 24h avant de polir.

*Utiliser des fraises au carbure ou des pointes en diamant super-fines pour la finition.

*Utiliser des pointes en silicone blanc pour le polissage.

temps de travail et de prise du sealant

article Spécification Standard
temps de travail| <5 minutes 1SO6874(2005)
temps de prise | 240 secondes | 1SO6874(2005)

GEBRAUCHSANWEISUNG

WICHTIG :
VOR DER ANWENDUNG ALLE INFORMATIONEN GRUNDLICH LESEN.
BEWAHREN SIE DEN BEIPACKZETTEL ALS REFERENZMATERIAL AUF.

Haftender Kunststoff fiir Zahnfiillungen
Polymer fiir die versiegelung von Risse und Spalten von Klasse 1.

Bondfill SB

[FUR DEN EXKLUSIVEN VERBRAUCH DURCH ZAHNARZTE]

1. Was ist Bondfill SB?

Bondfill SB ist ein Chemopolymerizierenter und auto-adhesiver Kunststoff fiir Zahn Restaurationen.
Bondfil SB wird chemisch extraoral aktiviert. Bondfill SB enthalt 4-META/MMA-TBB. Bondfill SB
leistet, ohne Adhasiv benutzung, eine Haftung am Schmeltz, Dentin und an den Restaurations
Materialien ohne Hiatus und Verfarbung. Bondfill SB ist konzipiert worden um die dussere Zwénge
aufnehmen und an der Abschleifung zu widerstehen. Das Polymer Pulver enthdlt PMMA und den
reaktiven Organischen TMPT Filler um eine widerstehende und auch resiliente Restauration zu
enthalten. Die Prozent Anzahl von anorganischem Fiiller ist von 1.2 Vol% (wie das Pulver) mit einer
durchschnittlichen Partikeln grésse von ca. 0.02um.

Indikationen:
Bondfill SB ist indiziert sofort als die rezilienz vorsteht:
a. Restauration von Abnutzungs Verletzungen, Attritions falle, Abschleifung, Abfraktion, und
keilformige Fehler.
b. Sekondére Rand Karies.
¢. Reparatur von Prothesen Briiche und Beschadigte Fiillungen.
d. Versiegelung von Risse und Spalten.
Notiz : Bondfill SB ist nicht indiziert fiir die Restauration von der Okklusalflache.

2. Inhalt der Packung:

2.1 Bondfill SB Kit:
(DBasis 1(8mL)
(@Katalysator V. 1(0.7mL)
®Pulver Light (annahrend. Farbe A2)

@Pulver Medium (annahrend. Farbe A3.5) -- -- 1 (39g)
®Teeth Primer (Zahn Primer) 1(3mL)
®Schammschen (L+S) 1
(@Mischplatte 1
®Mischbecher 20
(@Halter (gebogen) 1
(Pinselspitzen (Pinsel-Tauch-Technik L) Label Farbe: Rosa---------- 10

(DPinselspitzen (Pinsel-Tauch-Technik LL) Label Farbe: Violett------- 10
Beigefiigte Dokumente : Gebrauchsanweizung / Bebilderte Anleitungskarte

2.2 Zubehor:
Basis 8mL
«Katalysator V 0.7mL
«Pulver Light (annahrend. Farbe A2) 39
«Pulver Medium (annahrend. Farbe A3.5) ----------=m-nnmmmmmmmmmcneeeeee 3g

«Pulver Cervical (annéhrend. Farbe A4)
«Pulver Opacious (annahrend. Farbe A3 Opaque)
«Teeth Primer (Zahn Primer)

»Schammschen (L+S) 1
*Mischplatte 1
*Mischbecher 40
- Halter (Gerade) 1
+Halter (Gebogen) 1
«Pinselspitzen (Pinsel-Tauch-Technik S) Label Farbe: Griin- - 10
«Pinselspitzen (Pinsel-Tauch-Technik L) Label Farbe: Rosa- --10
«Pinselspitzen (Pinsel-Tauch-Technik LL) Label Farbe: Violett -------- 10

3.2 1setzung
Basis: Methacrylat-Monomere, sonstige.
Pulver: Polymethylmethacrylat, sonstige.
Katalysator V: Teilweise oxidierte Tri-n-butylborane, sonstige.
Teeth Primer: Methacrylat-Monomere, Aceton, Wasser, sonstige.

4. Vorsichtsmassnahmen:

4.1 Sicherheit

Dieses Produkt beinhaltet Substanzen, die allergische Reaktionen hervorrufen kénnen.

Lesen Sie sich die folgenden Punkte durch.

(DBekannte Uberempfindlichkeiten
Bondfill SB sollte weder von Zahnérzten, noch bei Patienten mit tberfindlichkeiten gegentiber
Methacryl Monomere oder Azeton angewendet werden. |l Fall eine Reizung oder Rétlichkeit
erscheint sofort die verwendung von Bondfill SB aufhdren und ein Arzt aufsuchen.

(@Kontakt vermeidung
Bondfill SB kontakt vermeiden mit Weichgewebe, Haut oder Augen. Die Anwendung von
Kofferdam ist empfohlen. Kontamierte Haut oder Schleimhaut sollte sofort mit Alkohol
abgewischt und anschliessend griindlich mit fliessendem Wasser gespilt werden. Im Fall
einem Kontakt mit den Augen, sofort mit fliessendem Wasser spulen und ein Augenarzt
aufsuchen.
(®Einnahme vermeiden
Vermeiden Sie irrtimliche Einnahme wéhrend des Auftragens und des Spilens des
Materials. Falls es eingenommen wurde, muss der Patient einen Arzt konsultieren.
(@Entflammbarkeit
Der Katalysator V, die Basis und der Teeth (Zahn) Primer sont &uBerst volatil und brennbar.
Nicht an einem ort benutzen oder lagern an denen offenen flammen ausgesetzt sein konnten.
(®Inhalation vermeiden
Arbeiten Sie mit Bondfil SB in einem gut belufteten Raum (pro Stunde Luft mehrmals
austauschen). Im Falle der Inhalation der Dampfe begeben Sie sich an die frische Luft.
®Anwendungsbereich
Bondfill SB nur fur die empfohlenen Anwendungen in der Gebrauchsanweisung verwenden.
Falls notwendig, bei tiefen Kavitaten mit nur minimaler Dentinschicht, muss die Pulpa indirekt
lokal Gberkront werden.
Benutzen Sie es nicht in Verbindung mit anderen Materialien.
Pinselaufsatze sind nur fir einmalige Nutzung vorgesehen. Bitte verwenden Sie sie nicht
wieder und entsorgen Sie sie nach der Nutzung.

[ 4.2 Vorsichtsmassnahmen fiir den Katalysator V |

Der Katalysator V reagiert mit Luft und Wi unter Hit: wicklung und verliertan Aktivitat.

Bitte halten Sie sich an Folgendes :

(DLagerungsbedingungen
Hohe Temperaturen, hohe Feuchtigkeit und direktes Sonnenlicht sind zu vermeiden. Durch
das wiederholte Erwarmen und Abklhlen und das dadurch verursachte Luftansaugen der
Spritze verkirzt sich die Haltbarkeit des Katalysator V.
*Nach einer langeren Lagerung kann es sein, daB3 der erste Tropfen des Katalysators inaktiv
ist, obwohl der Rest des Materials aktiv bleibt.
*Die Spritze ist aus Glas gefertigt. Aus diesem Grund bitte vorsichtig damit umgehen, um
schlagartige Belastung, Fallenlassen oder andere Schaden zu vermeiden.

(@KappenverschluB
Die Kappe wird einfach aufgeschoben bzw. abgezogen. Die Kappe sollte unmittelbar nach
dem Gebrauch wieder auf die Kanlile aufgesetzt werden. Luft (Sauerstoff und Feuchtigkeit)
inaktiviert den Katalysator. Wahrend des Arbeitsvorganges die Kappe nicht abgezogen
lassen.

(®Aufschrauben
Falls der Katalyst sich nicht aus der Spritze drehen lasst, nicht zuviel Druck aufwenden. Bei
Bruch der Spritze kann der Inhalt verspritzen.

@Nach dem Gebrauch
Die Schraube mit dem AuBengewinde nach jedem Gebrauch zwei Umdrehungen gegen den
Uhrzeigersinn drehen, damit Druck abgelassen wird. (Durch Druckaufbau kann es zu
Lekagen des Katalysators oder zu Rissen in der Spritze kommen.)

(5)Verschiitteten Katalysator sofort mit einem nassen Tuch aufwischen
Der Katalysator reagiert mit Sauerstoff. Wenn er von einem brennbaren Material aufgenom-
men wird, kann er die Temperatur soweit erhdhen, daB es zu einem Schwelbrand kommt.
Wenn Katalysator verschiittet wurde, muB er sofort mit einem NASSEN (nicht trockenen)
Wegwerftuch aufgewischt werden. Das Tuch dann unter flieBendem Wasser ausspilen, um
den Katalysator vollstéandig zu inaktivieren.

(®Reinigung der Kaniilenspitze
Sich in der Kappe absetzende Rickstdnde behindern den korrekten KappenschluB und
beeinflussen so ggf. die Katalysatoraktivitdt. Deshalb sollte die Kanilenspitze nach jedem
Gebrauch mit einer trockenen Gaze abgewischt werden. Die Gaze unter flieBendem Wasser
ausspllen, um die Katalysatoraktivitat zu stoppen.

4.3 Lagerung

Beachten Sie folgendes um eine gleichbleibende Qualitét zu gewéhrleisten.

(DLagerung bedingungen
Katalysator V, Basis und Teeth Primer an einem kuhlen (1°C und 30°C) und dunkeln Ort
lagern. Hohen Temperaturen und direkte Sonnenstrahlung verkirzen die Haltbarkeit der
Produkte. Sie NICHT im Kiihlschrank lagern.

®@Fliichtigkeit
Der Teeth Primer und die Basis sind sehr fliichtig. Die Flasche muss daher sofort nach dem
gebrauch wieder verschlossen werden.

(®Kontamination
Um diese zu verhindern, nicht die Komponente mit anderen Produkte vermischen. Nach dem
verkleben alle angemischte iberschiisse entsorgen. Die Mischbecher und Pinseln sind fir
den einmaligengebrauch bestimmt und sind nach verbrauch zu entsorgen.

@Haltbarkeit
3 Jahre bei Raumtemperatur.
*Uberpriifen Sie das Verfallsdatum auf der AuBenverpackung. Benutzen Sie es nicht nach
Ablauf des Verfallsdatums.

(DTauchen Sie die leere Spritze von Catalyst V (iber Nacht in Wasser ein. Entsorgen Sie sie
gemaB Abfallvorschriften.
(@Entsorgen Sie die leeren Behélter oder Verpackungen bis auf Catalyst V gemé&B

*Enamel Etchant Gel und Dentin Etchant Gel sind getrennt befiigbar. Im gegenteil von dem
Teeth Primer (der NICHT abgespiilt sein darf), sind der Schmeltz und Dentin Atzgele zu
abspulen nach dem auftragen (Siehe die Oberige Tabelle).

*Im Fall von Keramik oder Edelmetall Oberflache, missen diese Flachen NACH dem
auftragen von Teeth Primer behandelt werden.

3) Metall Flachen
Griindlich die Metall Flache abspilen und trocknen. Das auftragen von Schmeltz atzgel hilft
die Flachen zu dekontaminieren. Die Oberflache mit 50 my Aluminoxyd strahlen. Wann die
Flachen aus Edelmetall ist, den V-PRIMER auftragen um die Verklebung und seine
Haltbarkeit zu verbessern. V-PRIMER ist ein Sun Medical Co., Ltd erzeugnis. Wenn nétig
sich an die Verbrauchsanweisung von V-PRIMER anwenden.

4) Keramik oder Zirkon Flache
Die Keramik/Zirkon Flache mit Schleischeiben oder Schleifspitzen und Bimsteinpulver ohne
Ol und Fluorid bestandteil reinigen. Griindlich mit fliessendem Wasser spiilen und trocknen.
Das auftragen von Schmeltzatzgel hilft die Flachen zu dekontaminieren, ebenso wie der
verbrauch von Ultraschallgerdte. Ein spezifischer primer sowie der Porcelain Liner M /
Super-Bond Universal Ceramic Primer auf die Keramik/Zirkon Flache auftragen um die
Verklebung und die Haltbarkeit zu verbessern. Porcelain Liner M / Super-Bond Universal
Ceramic Primer ist ein Produkt von Sun Medical Co, Ltd. Wenn nétig sich an der Verbrauch-
sanweisung von Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic Primer anwenden.

b. Bondfill SB Vorbereitung

Die 2 Mischbecher in die vorgesehene Holen der Mischplatte einstecken. 2-3 Tropfen Basis

Material in einer der 2 Mischbecher einbringen. Die Katalysator V Spritze senkrecht halten,

den Schraubenkérper drehen um EIN tropfen Katalysator V in die Basis eintragen. Schnell mit

einem Pinsel mischen. Diese Mischung innerhalb 3 Minuten nach der Vorbereitung benutzen.

Basis und Katalysator V vermischung

Vorgeschribene Anwendung Basis Kataly v Verbr

Restaurierung und Rekonstruktion | 2-3 Tropfen

1 Tropfen 3 Minuten nach dem vermischen

Versiegelung von Risse und Spalten | 2 Tropfen

c. Auftragung/Versiegelung von Risse und Spalten

1) Die noétige Pulver Menge in den zweiten Mischbecher einbringen.

2) Die vorgesehene Klebflache mit der BASIS/Katalysator V Mischung néssen.

3) Gut den Pinsel in die BASIS/Katalysator V Mischung eintauchen und danach der
Pinsel in das Pulver tunken um eine Kunstoffkugel an seiner Spitze zu bilden. Den
Kunststoff auf die genasste Flache auftragen.

4) Diesen Prozess wiederholen nach der Pinsel r einigung mit hilfe einer Kompresse bevor ihn
wieder in die Flussgkeit eintauchen.

d. Abbindezeit und Fertigung
Ungeféhr 10 Min. abwarten vor der Fertigung und dem Polieren. Wenn eine vollstandige
Polymerisation gewiinscht ist, 24 Stunden abwarten vor dem Polieren.
*Nutzen Sie Hartmetallfrasen oder ultraprézise Diamantenpolierer fir die Endbearbeitung.
*Nutzen Sie weiBe Silikonpolierer fiir die Polierung.

Verarbeitungszeit und Abbindungszeit von dem Sealant
Artikel Spezifikation Standard

Verarbeitungszeit | <5 Minuten 1SO6874(2005)

Abbindungszeit | =40 Sekunden | 1SO6874(2005)

ISTRUZIONI

IMPORTANTE :

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.
CONSERVARE QUESTO FOGLIETTO E CONSULTARLO PERIODICAMENTE.
Resina adesiva per otturazioni dentali

Polimero per sigillare buchi o fessure in Classe 1

Bondfill SB

[Lutilizzo é riservato esclusivamente ai chirurghi dentisti |

1. Cos’é Bondfill SB?

Abfallvorschriften.

Wie bei jedem zahérztlichen eingriff, sollte die individuelle Verf: des Pati ),
sowohl auch das spezielle Verlangen dieses klinischen Falles in Betracht gezogen
werden bevor man die Materialien und die Méglichkeiten seiner Applikation auswaéhit.

5. Wie wird Bondfill SB verwendet

Bondfill SB & una resina chimica polimerizzabile auto-adesiva per restaurazioni dentali. Bondfil SB si
attiva chimicamente in fase extraorale. Bondfill SB contiene del 4-META/MMA-TBB. Non necessita
di adesivi, Bondfill SB fornisce un adesione a smalto, dentina ed ai materiali da restauro, senza
lasciare spazzi e non si scolorisce. Bondfill SB € stato concepito per assorbire le contrazioni e per
resistere all’ usura. La polvere polimera contiene del PMMA e la carica reattiva organica TMPT per
fornire una restauro resistente. la percentuale di carica inorganica € di 1.2%, (come la polvere) con
particelle di taglia media da ca. 0.02 pm.
Indicazioni:
Bondfill SB dato che la resistenza € un fattore chiave & indicato per:

a. Restaurazioni di lesioni per usura, casi d’attrito, d’abrazione, d’abfraczione e difetti

cuneiformi.

b. Carie secondarie marginali.

c. Riparazioni di fratture a protesi ed otturazioni danneggiate.

d. Sigillo di buchi e fessure.

Nota: Bondfill SB non € indicato per il resturo della superfice occlusale.

2. |l cofanetto contiene:

a. Flachen Vorbereitung

1) Reinigung
Verunreinigungen und Flecken mit einem Polierer oder mit Bimsmehl frei von OL und
Fluorid, so dass die Zahnoberflache sauber sei. Grindlich spilen und trocknen. Der einsatz
einem Kofferdam ist stark empfohlen um alle Kontamination durch Speichel, Atmungs-
feuchtigkeit oder Blut zu verhindern.

2) Der Teeth Primer Auftragen
Teeth Primer in einem der 2 kleinen Holen einbringen. Mit einem Schdmmschen die
vorgesehene Klebflache mit dem Teeth Primer sattigen wéahrend 20 Sekunden. Nicht das
Schwammschen mit der Gingiva in kontakt kommen. Trocknen. NICHT SPULEN.
Standard Auftragunszeiten

Flache Teeth Primer |Enamel Etchant Gel | Dentin Etchant Gel
Schmeltz 30 Sek. 30-60 Sek.
- Approx. 20 Sek.
Dentin — 5-10 Sek.
Nach Auftragung TROCKNEN SPULEN UND TROCKNEN

*Im Fall von vorbereitenem Schmeltz, benutzung von Teeth Primer oder Enamel Etchant Gel.
Im Fall von nicht vorbereitenem Schmeltz ist die benutzung von Enamel Etchant Gel
empfohlen.

Im Fall von Dentin Flache, anwendung von Teeth Primer oder Dentin Etchant Gel.

2.1 Bondfill SB Kit:

(Base 1 (8mL)
@Catalizzatore V 1(0.7mL)
®Polvere Light (approx. Tinta A2) 1(3g)
@Polvere Medium (approx. Tinta A3.5)-----=-s==-==szzzmureznmmmeenna 1(3g)
®Primer 1 (3mL)
®Spugne (L+S) 1
@Supporto di miscelazione 1
(®Vasca per miscela 20
(©@Manico (curvo) 1
(0Spazzolini (Tecnica a pennello L) Etichetta colore: Rosa ------------ 10
(DSpazzolini (Tecnica a pennello LL) Etichetta colore: Violetto-------- 10

Documenti : Istruzioni / Carte illustrative
2.2 Accessori:

*Base 8mL
+Catalizzatore V 0.7mL
- Polvere Light (approx. Tinta A2) 3g
+Polvere Medium (approx. Tinta A3.5) 3g
+Polvere Cervical (approx. Tinta A4) 39
+Polvere Opacious (approx. Tinta A3 Opaco) ------------===---===zzuunn-x 3g
*Primer 3mL
*Spugne (L+S) 1
« Supporto di miscelazione 1
+Vasca per miscela 40
*Manico (Dritto) 1

»Manico (Ricurvo) 1

«Spazzolini (Tecnica a pennello S) Etichetta colore: Verde ------------ 10
«Spazzolini (Tecnica a pennello L) Etichetta colore: Rosa
+Spazzolini (Tecnica a pennello LL) Etichetta colore: Violetto --

3. Composizione

Base: Monomeri Metacrilati, altro.

Polvere: Polimetilmetacrilato, altro.

Catalizzatore V: Tri-n-butilborano parzialmente ossidato, altro.
Primer: Monomeri Metacrilati, Acetone, Acqua, altro.

4. Precauzioni :

Questo prodotto contiene sostanze che possono provocare reazioni allergiche.
Leggere i seguenti punti.

(DSensibilizzazione
Bondfill SB non deve essere utilizzato da medici o pazienti sensibili al monomero metacrilico
o allacetone. Se appare un rossore o un’ irritazione, stoppare I'utilizzo di Bondfill SB e
consultare un medico.

(@Contatti da evitare
Evitare tutti i contatti di Bondfill SB con tessuti molli, la pelle e gli occhi. L'utilizzo della diga in
caoutchou & raccomandato. In casi di contatto, lavare immediatamente la pelle o la mucosa con
alcool e sciacquare abbondantemente con acqua. In casi di contatto agli occhi, sciacquare
abbondantemente gli occhi con acqua e consultare un medico oculistico. L'utilizzatore deve
utilizzare dei guanti appropriati.

(3Evitare I'ingestione
Evitare l'ingestione accidentale applicando e risciacquando il materiale. In caso di ingestione, il
paziente dovrebbe ricorrere all’ aiuto di un medico.

@Infiammabilita
Il Catalizzatore V, la Base, ed il Primer sono altamente volatili e infiammabili. Non utilizzare,
e non lascairlo in prossimita' di fiamme libere.

(5)Evitare I'inalazione
Maneggiare Bondfil SB in ambiente ventilato (il ricambio d’aria deve essere garantito piu volte
all’ora). In caso di inalazione del vapore, areare il locale con aria fresca.

(®Applicazioni
Utilizzare Bondfill SB esclusivamente per le applicazioni specificate nel manuale d’uso.
Se necessario, in presenza di cavita profonde con solo uno strato minimo di dentina,
procedere localmente con l'incappucciamento pulpare indiretto.
Non usare insieme ad altri materiali.
Gli spazzolini sono monouso. Non riutilizzare e gettarli dopo I'uso.

\ 4.2 Precauzioni per il catalizzatore V \
Il Catalizzatore V reagisce con aria ed acqua generando calore, ritardando I'attivita.
Per favore attenersi a quanto segue.
(MCondizioni di conservazione
Evitare temperature elevate, un tasso di umidita elevato e la luce solare diretta. Un ciclo
ripetuto di riscaldamento e raffreddamento abbrevia la validita del Catalizzatore V
provocando un’aspirazione d’aria nella siringa.
*Dopo una lunga conservazione, la prima goccia di catalizzatore pud essere inattiva, anche
se il resto del materiale resta attivo.
*La siringa ¢ fatta di vetro, quindi deve essere maneggiata con cura per non romperla.
(@Chiusura del cappuccio
| cappuccio & semplicemente inserito. Rimettete immediatamente il cappuccio sulla siringa
dopo ogni uso. L'aria (ossigeno ed umidita) disattiva il catalizzatore. Non lasciate aperto il
cappuccio durante le fasi di preparazione della legatura.
(®Allentamento del pistone
Se il catalizzatore non esce dalla siringa a causa del pistone troppo duro, non cercare di girarlo con
troppa forza. Il contenuto potrebbe schizzare fuori se la siringa si rompe.
@Dopo l'uso
Svitate in senso antiorario per due giri la vite maschia dopo ogni uso, per alleggerire la
pressione all'interno della siringa. (La formazione di pressione pud causare perdita del
catalizzatore o una rottura della siringa.)
(®Asciugare subito gli schizzi di catalizzatore
Il catalizzatore reagisce con l'ossigeno. Se viene assorbito da un materiale infiammabile, puo far
aumentare la temperatura al punto da provocare fuoco senza
fiamma (fumo denso). Se € avvenuto uno schizzo del catalizzatore, asciugatelo
immediatamente con un tovagliolo UMIDO (non asciutto). Poi sciacquate il tovagliolo in
acqua corrente per eliminare completamente il catalizzatore.
(®Pulizia del terminale della siringa
Pulire dopo ogni uso il terminale della siringa con una garza per prevenire incrostazioni.
Sciacquare in seguito la garza con acqua al fine di eliminare ogni residuo d'attivita. Le
incrostazioni residue impediscono di mantenere correttamente pulito il cappuccio.

4.3 Stoccaggio

Seguire le raccomandazioni seguenti per preservare la qualita del prodotto.

(DCondizioni di stoccaggio
Conservare il Catalizzatore V, la Base e il Primer in un luogo fresco, lontano da luce (1°C e
30°C). Le alte temperature e I'esposizione diretta al sole riducono la durata di conservazione
del prodotto.
(@Evaporazione
Il Primer e la Base sono molto volatili. Chiudere bene il flacone dopo ogni utilizzo.
(3Contaminazione
Al fine di evitarla, non miscelare i componenti con altri prodotti. Chiudere bene I'imballaggio
immediatamente dopo l'uso. Dopo il collaggio, gettare tutti gli eccessi di materiale miscelato.
Non rimpiazzare i componenti, e non riutilizzare il loro flacone d’origine. Le vaschette di
miscelazione ed i pennellini sono ad unico utilizzo. Dunque buttarli dopo I'utilizzo.
(@Durata di conservazione
3 anni a temperatura ambiente.
*Per la data di scadenza, vedere sulla confezione esterna. Non usare dopo la data di
scadenza.

4.4 Eliminazione

(DMettere a bagno in acqua per tutta la notte la siringa vuota del Catalizzatore V. Smaltirla in
modo appropriato in conformita con la legislazione vigente in materia di rifiuti.

@Smaltire limballaggio o il contenitore vuoto, eccetto il Catalizzatore V, in conformita con la
legislazione vigente in materia di rifiuti.

Come in tutti i tr i i, ogni singolo caso deve essere valutato dal medico
prima di scegliere il materiale e consultare le loro condizioni d’uso.

5. Come Utilizzare Bondfill SB
a. Preparazione della superficie

1) Pulizia
Eliminare le contaminazioni e le macchie con laiuto di una fresa per lucidare oppure con
della pomice esente da olio e fluoro al fine d’esporre la superficie dentale pulita. Sciacquare
bene ed asciugare. Avere un campo operatorio con diga € fortemente raccomandato al fine
di evitare la contaminazione tramite la saliva, I'umidita respiratoria o del sangue.

2) Applicare il Primer
Depositare del Primer in uno dei 2 fori della vaschetta per miscelazione. Con una




spugnetta, saturare la superficie da incollare con il Primer per 20 secondi. Non lasciare che
la spugna entri in contatto con la gengiva. Asciugare. NON SCIACQUARE.

Durata standard dell’applicazione

Superficie Primer Gel Mordenzante smalto | Gel Mordenzante dentina
Smalto 30 sec 30-60 sec
- Approx. 20 sec
Dentina — 5-10 sec
Dopo I'applicazione | Asciugare Sciacquare ed Asciugare

*In caso di smalto preparato, Utilizzare sia il Primer sia il gel mordenzante per smalto. In caso di
smalto non preparato, il gel mordenzante per smalto € raccomandato.
In caso di superficie dentinale, utilizzare sia il Primer sia il gel mordenzante per dentina.

*Gel mordenzante per smalto e gel mordenzante per Dentina sono venduti separatamente.
Al contrario del Primer (Che non deve essere sciacquato), il gel mordenzante per smalto e
il gel mordenzante per dentina devono essere sciacquati dopo I'applicazione (vedi tabella
di sopra).

*In caso di superficie ceramica o in metallo prezioso, trattare questa superficie DOPO aver
applicato il Primer sulla superficie dentinale.

3) Superficie Metallica
Sciacquare abbondantemente la superficie metallica ed asciugare. Applicare il gel
mordenzante per smalto aiuta a décontaminare la superficie. Sabbiare la superficie con del
oxydo d’alluminio a 50 micron. Se la superficie & in metallo prezioso, applicare il V-PRIMER
per migliorarne il collaggio e la sua durata. V-PRIMER & un prodotto Sun Medical Co., Ltd.
Consultarsi con il manuale d’'uso di V-PRIMER se necessario.

4) Superficie Ceramica/Zircone
Pulire la superficie Porcellana/Zircone con punte abrasive o della pomice esente da olio e
fluoro. Sciacquare abbondantemente con acqua ed asciugare. Applicare il gel mordenzante
per smalto. Il Gel aiuta a decontaminare le superfici cosi come l'uso degli ultrasuoni.
Applicare un primer specifico come il Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic
Primer sulla superficie Porcellana / Zircone per migliorare il collaggio e la sua durata.
Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic Primer € un prodotto Sun Medical Co.,
Ltd. Consultare il manuale d’uso di Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic
Primer se necessario.

b. Preparazione di Bondfill SB
Agganciare 2 coppette nei buchi previsti in questo supporto di miscelazione. Depositare 2-3 gocce
della Base in una delle 2 coppette. Tenere la siringa del Catalizzatore V verticalmente, Girare la
vite per depositare UNA goccia del Catalizzatore V dentro la Base. Mischiare rapidamente con un
pennellino. Utilizzare questa miscela nei 3 minuti seguenti dalla sua preparazione.
Miscela Base e Catalizzatore V

Uso previsto Base Catalizzatore V Tempo d’utilizzo

Restauro e ricostruzione | 2-3 gocce

1 goccia 3 minuti dopo la miscela

Sigillante di buchi e fessure | 2 gocce

[

Impiego/Sigillante di buchi e fessure

1) Depositare la quantita appropriata della polvere nella seconda coppetta di miscelazione.

2) Bagnare la superficie da incollare con la miscela Base/Catalizzatore V.

3) Immergere bene il pennellino nella miscela Base/Catalizzatore V in seguito immergere il
pennellino nella polvere formando cosi una pallina di resina alla sua estremita. Depositare con
il pennellino la resina sulla superficie gia bagnata.

4) Ripetere questa procedura ricordandosi di pulire il pennellino prima di immergerlo
nuovamente nel liquido.

Presa e finitura

Attendere Approssimativamente 10 minuti prima della finitura e lucidatura. Se si vuole,

completare con la polimerizzazione. Attendere 24h prima di lucidare.

*Usare frese al carburo o punte di diamante super-fini per la rifinitura.

*Usare punte in silicone bianco per la lucidatura.

]

Tempi di lavoro e di presa del sigillante

articolo Specifiche Standars
Tempi di lavoro <5 minuti 1SO6874(2005)
Tempi di presa | =240 secondi 1SO6874(2005)

INSTRUCCIONES

IMPORTANTE :

LEA ATENTAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES UTILIZAR EL PRODUCTO.
CONSERVE ESTE FOLLETO Y CONSULTELO PERIODICAMENTE.

Resina adhesiva para obturaciones dentales
Polimero para el sellado de pozos y fisuras Clase 1

Bondfill SB

[Para uso exclusivo del odontologo]

1. Que es el Bondfill SB?
Bondfill SB es una resina quimico-polimeriszable auto-adhesiva para restauraciones dentales.
Bondfil SB es activado quimicamente de manera extraoral. Bondfill SB contiene 4-META/

2.2 Accessorios:

-Base 8mL
«Catalizador V- 0.7mL
«Polvo Light (aprox. Tinte A2) 39
«Polvo Medio (aprox. Tinte A3.5) 39
«Polvo Cervical (aprox. Tinte A4) 39
«Polvo Opacious (aprox. Tinte A3 Opaco) - -39
«Teeth Primer 3mL
«Esponja (L+S) 1
«Soporte de mezcla 1
+Cupulas para mezcla 40
*Mango para punta de pincel (recto) 1
*Mango para punta de pincel (acodado) 1
«Pinceles (tecnica de pincel S) Etiqueta de color: Verde --------------- 10

«Pinceles (tecnica de pincel L) Etiqueta de color: Rosa
«Pinceles (tecnica de pincel LL) Etiqueta de color: Violeta-

3. Composicion

Base: Monémeros de metacrilato, otros.

Polvo: Polimetacrilato de metilo, otros.

Catalizador V: Tri-n-butilborano parcialmente oxidado, otros.
Teeth Primer: Monémeros de metacrilato, Acetona, Agua, otros.

4. Precauciones :

4.1 Seguridad

Este producto contiene sustancias que podrian causar reacciones alérgicas.
Lea las siguientes consideraciones.

(DHipersensibilidad
Bondfill SB no debera ser utilizado por facultativos o pacientes con una hipersensibilidad a
los monémeros de metacrilato o a la acetona. Si se manifestaran signos de irritaciones
cutaneas, como por ejemplo erupciones, debera Interrumpirse inmediatamente el uso de
Bondfill SB y acudir al médico.

(@Evitese el contacto
Evite todo contacto de Bondfill SB con los tejidos blandos, la piel o los ojos. Se recomienda
utilizar un dique de goma. En caso de contacto limpiar inmediatamente la piel o la mucosa con
alcohol y a continuacién, lavar a fondo con abundante agua corriente. En caso de contacto con
los ojos, éstos deberan lavarse inmediatamente con agua corriente. Se recomienda la visita del
paciente afectado a un oftalmélogo. Los odontélogos deberan utilizar guantes de proteccion
apropiados.

(®Evitar ingerirlo
Evite la ingestion accidental mientras se aplica y enjuaga el material. Si se ingiere, el paciente
debe buscar atencion médica.

@Atencion riesgo de inflamacion
El Catalizador V, la Base y el Theeth Primer son altamente volatil e inflamables. No los utilice
ni almacene en lugares que puedan quedar expuestos a llamas abiertas.

(®Evitar inhalarlo
Manipule Bondfil SB en un area bien ventilada (el aire debera ser reemplazado varias veces
por hora). En caso de inhalar el vapor, busque aire fresco.

(®Aplicaciones
Utilice Bondfill SB inicamente para las indicaciones recomendadas en este folleto.
De ser necesario, para cavidades profundas con solo una minima capa de dentina, la pulpa
debera ser cubierta indirectamente de manera local.
No usar junto con otros materiales.
Las Puntas de Cepillo son para un solo uso. No reusarlas, y desecharlas luego de su uso.

\ 4.2 Precauciones con el Catalizador V

El Catalizador V reacciona con el aire y el agua generando calor y perdiendo su
actividad. Por favor, observe los siguientes consejos.

(DCondiciones de almacenamiento
Evite una temperatura y humedad elevada, asi como la luz solar directa. Los cambios de
temperatura repetidos pueden reducir el plazo de conservacion del Catalizador V al provocar
que la jeringa aspire aire.
*Después de un almacenamiento prolongado puede ocurrir que la primera gota del
catalizador no sea ficaz, aunque el resto del material conserve su eficacia.
*La jeringa es de cristal por lo que debe de tratarse con mucho cuidado para evitar cualquier
dafio fisico como que se caiga 6 se golpee.

@Cierre del capuchén
El capuchon sencillamente se desliza sobre la canula y debera volverse a colocar sobre ésta
inmediatamente después de su uso. El aire (oxigeno y humedad) neutralizan el catalizador.
Durante el proceso de cementado deberéa colocarse el capuchén sobre la canula.

(®Cuidado al tirar de la jeringa
Si la jeringa estd demasiado apretada a la bomba, tenga mucho cuidado y no presione
demasiado para hacerlo ya que puede romper la jeringa y salpicar con el contenido de la
misma.

(@Después de su uso
El tornillo con la rosca exterior debera girarse dos vueltas en contra del sentido de las agujas del
reloj después de cada utilizacion, para aliviar la presion. (La presion generada puede provocar
fugas del catalizador o bien fisuras en la jeringa.)

(5EI catalizador vertido debera limpiarse inmediatamente con un pafo humedo
El catalizador reacciona con el oxigeno. Cuando es absorbido por un material inflamable, la

4.4 Desechado

(MRemoje la aguja vacia de Catalyst V en agua durante una noche. Deséchela
apropiadamente de acuerdo con las regulaciones de salubridad.

@Deseche los recipientes vacios y paquetes, a excepcion del Catalyst V, de acuerdo con las
regulaciones de salubridad.

Como en todo tratamiento odontologico, la constitucion individual del paciente asi como las
necesidades del caso clinico deben considerarse antes de escojer los materiales y las
condiciones de utilizacion.

5. Como utilizar Bondfill SB
a. Preparacion de superficies

1) Limpieza
Suprimir los contaminantes y manchas con una fresa para pulir o con la pomez exento de
aceite y de fluoruro con el fin de tener una superficie dental limpia. Enjuagar y secar. Poner
un campo operatorio tipo dique es aconsejado para evitar la contaminacion de la saliva, la
humedad respiratoria o la sangre.

2) Aplicar el Teeth Primer
Poner el Teeth Primer en uno de los 2 cuencos del soporte de mezcla. Con una esponja
saturar completamente la superficie a pegar con el Teeth Primer durante 20 segundos. No
dejar que la esponja tenga contacto con la encia. Secar. NO ENJUAGAR.

Tiempo estandard de aplicacion

Superficie Teeth Primer | Esmalte Etchant Gel | Dentina Etchant Gel
Esmalte 30 sec 30-60 sec
- Approx. 20 sec
Dentina — 5-10 sec
Despues de la aplicacion SECAR ENJUAGAR Y SECAR

*En caso de esmalte preparado, utilizar sea el Teeth Primer sea el Esmalte Etchant Gel. En
caso de esmalte no preparado, El Esmalte Etchant Gel esta recomendado. En caso de
superficie de dentina, utilizar sea el Teeth Primer sea el Dentina Etchant Gel.

*Esmalte Etchant Gel y Dentina Etchant Gel se venden separadamente. Al contrario del
Teeth Primer (que NO DEBE ENJUAGARSE), le Esmalte Etchant Gel y el Dentina Etchant
Gel TIENEN que ENJUAGARSE despues de la aplicacion (ver el tablero de arriba).

*En caso de surperficie en ceramica o en métal preciso tratar las superficies DESPUES de
haber aplicado el Teeth Primer sobre la superficie dental.

3) Superficie Metalica

Enjuage abundantemente la superficie metalica y seque. Aplicar el Esmalte Etchant Gel

que ayuda a descontaminar las superficies. Enarenar la superficie con oxido de aluminio de

50 microns. Si la superficie es de metal preciso, aplicar el V-PRIMER para mejorar el colaje

y su durabilidad. V-PRIMER es un producto de Sun Medical Co., Ltd. Ver el modo de

empleo del V-PRIMER si es necesario.

4) Superficie en Ceramica o Zirconia
Limpie la superficie Porcelana/Zirconia con puntas abrasivas o con la pomez excento de
aceite y de fluoruro. Enjuagar abundantemente con agua y secar.
Aplicar el Esmalte Etchant Gel que ayuda a descontaminar las superficies asi que el uso de
ultrasonido. Aplicar un primer especifico como el Porcelain Liner M / Super-Bond Universal
Ceramic Primer sobre la superficie de Porcelana / Zirconia para mejorar el colaje y su
durabilidad. Porcelain Liner M / Super-Bond Universal Ceramic Primer es un producto Sun
Medical Co., Ltd. Ver el modo de empleo del Porcelain Liner M / Super-Bond Universal
Ceramic Primer si es necesario.

b. Preparacion del Bondfill SB

Unir 2 copas de mezcla en los agujeros previstos para este efecto en el soporte de mezcla.

Ponga 2-3 gotas de Base en una de las 2 copas. Mantenir la jeringa del Catalizador V

verticalemente, gire el tornillo para poner UNA gota del catalizador en la Base. Mezcle

rapidamente con un pincel. Utilice esta mezcla en los 3 minutos que siguen a su preparacion.

Mezcla Base y Catalizador V
Uso previsto Base Catalizador V | Tiempo de utilizacion
Restauracion y reconstitucion | 2-3 gotas
y - 9 1 gota 3 minutos despues de mezclar
Sellado de pozos y fisuras | 2 gotas

c. Colocacion/Sellado de pozos y fisuras

1) Poner la cantidad apropriada de polvo en la segunda copa de mezcla.

2) Mojar la superficie a pegar con la mezcla Base/Catalizador V.

3) Bien humedecer el pincel en la mezcla Base/Catalizador V despues introducir el pincel en el
polvo para formar una bola de resina en su extremidad. Depositar con el pincel la resina
sobre la superficie ya humeda.

4) Repetir este proceso limpiando el pincel con una compresa antes de volver a reintroducirlo
en el liquido.

d. Toma y acabado

Esperar aproximativamente 10 minutos antes de terminar y pulir. Si desea une polimerizacion
completa, espere 24h antes de pulir.

*Realizar el acabado usando fresas de carburo o puntas de diamante superfinas.

*Realizar el pulido usando puntas de silicona blanca.

Tiempo de trabajo y toma del sellado

articulo Especificacion Estandard
1SO6874(2005)

tiempo de trabajo| <5 minutos

Endikasyonlar:
Bondfill SB direncin gerektigi yerlerde:
a. Slrtinme, asinim, takoz sekilli defektler gibi aginmis disin restorasyonunda.
b. Restorasyon sinirlarindaki ikincil ¢uriklerde, defektlerde.
c. Kirilmig protezlerin ve hasarli restorasyonlarin tamirinde.
d. Yeni baglamig Pit ve fisurlerin ¢lrlklerini 6rtilemede.
Not: Bondfill SB okliizal yiizey restorasyon kullanimi icin endike degildir.

2. Set icerigi:
2.1 Bondfill SB Kit:
(DBaz 1 (8mL)
(@Katalizér V 1(0.7mL)
@Toz Acik Ton (yaklasik A2 tonu) 1 (39)
(@Toz Orta Ton (yaklasik A3.5 tonu) 1 (3g)
®Dis Primeri 1(3mL)
®Spang (L+S) 1
(DUygulama Standi 1
(®Uygulama Kaplari 20
(@Firga Sapi (biikiik) 1

(Firga Uglari (Firgayla uygulama teknigi L) Etiket Rengi: Pembe --- 10
@Firga Uglari (Firgayla uygulama teknigi LL) Etiket Rengi:Mor ------ 10
Ek Dékiimanlar : Talimatlar / Resimli Kullanim Karti

2.2 Opsiyonel :
+Baz 8mL
+Katalizor V 0.7mL
+Toz Acik (yaklagik A2 tonu) 3g
+Toz Orta (yaklasik A3.5 tonu) 39
«Toz Servikal (yaklasik A4 tonu) 3g
+Toz Opak (yaklagik A3 Opaque tonu) 39
*Dis Primeri 3mL
*Spang (L+S) 1
»Uygulama Standi 1
*Uygulama Kaplari 40
*Firca Sapi (Diiz) 1
+Firca Sapi (Bukimli) 1
«Firca Uclari (Fircayla uygulama teknigi S) Etiket Rengi: Yesil-------- 10

+Firga Uclan (Firgayla uygulama teknigi L) Etiket Rengi: Pembe----- 10
+Firca Uclan (Firgayla uygulama teknigi LL) Etiket Rengi:Mor -------- 10

3. Bil

Baz: Metakrilat monomerler, ve digerleri.

Toz: Polimetil metakrilat, ve digerleri.

Katalizor V: Kismen oksitlenmis tri-n-butylborane, ve digerleri.
Dis Primeri: Metakrilat monomerler, Aseton, Su, ve digerler.

4. Gnlemler:

Bu iiriin alerjik reaksiyona neden olabilecek maddeler icermektedir.
Asagidaki maddeleri okuyunuz.

(DHassasiyet
Bondfill SB, metakrilat ya da asetona karsi hassasiyeti olan hekimler tarafindan veya bu
hassasiyete sahip hastalar lzerinde kullaniimamalidir. Kizariklik gibi iritasyon isaretleri
olusursa Bondfill SB kullanimi hemen kesilmelidir ve bir doktora bagvurulmalidir.

(@Temastan Kacinim
Bondfil SB bilesenlerinin yumusak dokular, cilt veya gozlerle temasindan kaginin. Rabirdam
kullanimi tavsiye edilir. Bulagmis cilt ya da mukoza hemen alkolle silinmelidir ve sonra akan
su altinda bolca yikanmalidir. Eger Bondfill SB bilesenleri gozle temas ederse, hemen akan
su altinda etkilenen gozii yikayin ve hastanin géz doktoru tarafindan muayene edilmesini
saglayin. Hekimler dental eldiven kullanmalidir.

(®Yutmaktan kagininiz
Maddeyi siirerken ve durularken kaza eseri yutmaktan kagininiz. Yutma durumunda hastaya
tibbi midahele aranmalidir.

@Yanicihk
KatalizOr V, baz ve dis primeri son derece ugucu ve yanicidir. Bu Urlnleri agik atese maruz
kalabilecekleri yerlerde muhafaza etmeyiniz.

(®Solumaktan kagininiz
Bondfil SB'yi iyi havalandiriimis yerde tutunuz (hava her saat yenilenmeli). Buhar solunmasi
durumuna karsli, daha ¢cok temiz hava gerekir.

(®Uygulamalar
Bondfill SB ‘yi sadece bu talimatlarda gecen talimatlar dogrultusunda kullaniniz.
Gerekirse, sadece minimal katmanda dentinli olan derin bosluklarda, pulp dolayl olarak lokal
halde ortiilmelidir.
Diger materyallerle birlikte kullanmayiniz.
Firca ucu, tek kullanimliktir. Yeniden kullanmayiniz ve kullandiktan sonra atiimalidir.

4.3 Saklama

Kaliteyi siirekli kilmak adina liitfen talimatlari uygulayiniz.

(DSaklama Kosullari
Katalizér V, Baz ve Dis Primerini serin (1°C - 30°C) ve karanlik bir yerde saklayin. Yiksek
sicaklik, nem ve dogrudan gin 1s1§1 bu malzemelerin raf émdarlerini kisaltacaktir. Bu
malzemeleri sogutucuda saklamayin.
(@Uguculuk
Dis Primeri ve kaide malzemesi bir hayli ugucudur bu ylizden siseler hemen kapatiimalidir.
(3®Kontaminasyon
Kontaminasyonu engellemek icin bilesenleri diger malzemelerle karistirmayin. Kullanim
sonras! konteynirlari sikica kapatiimalidir. Kullanim sonrasi karisim halindeki artik malzemel-
er atilmalidir. Eger malzemeler kaplarindan ¢ikartildi ise kaplarina geri koymayin. Karistirma
kaplari ve Firga uglar tek kullanimliktir, kullanim sonrasinda atiniz.
@Raf 6mrii
Oda sicakhginda 3 yil.
* Son tiiketim tarihini gérmek icin paketin stiine bakiniz. Son kullanma tarihini gegirmeyiniz.

(DCatalyst V'in bos sirngasini gece boyu suda bekletiniz. Atikla ilgili kanunlara uygun olarak
dlzgun bir sekilde ortadan kaldiriniz.
(@Dispose Catalyst V harici bos kutu veya paketi atikla ilgili kanuna uygun olarak ortadan

kaldiriniz.

Herhangi bir dental tedavide malzemeleri secmeden énce ve kullanim sartlarini
belirl den énce h 1n bireysel durumlari ve klinik vakalarin kendine has gereksin-
imleri g6z éniinde bulundurulmalidir.

5. Bondfill SB nin Kullanimi
a. Yiizeyi hazirlama

1) Temizleme
Taze dis ylzeyini agiga ¢ikarmak icin bulasan materyalleri ve artiklari parlatici frez ya da
yagsiz ve florsuz bir ponza tasi kullanarak temizleyin. Yikayin ve kurutun. Rabirdam
kullanimi salya, nefes veya kan ile bulasma olasiligini azaltacagindan kesinlikle tavsiye edilir.

2) Astarlama
Karistirma standi (zerindeki kiigiik gozlerden birine dig primerini ¢ikartin. Bir sargi bezi
kullanarak bondlama yapilacak olan ylzeyi bol miktarda dis primeri emdirin ve yaklasik 20
saniye kadar bekletin. Sarginin gingiva ile temas etmemesine 6zen gésterin ve hava vererek
kurutun. Yikama gerekli degildir.

Standart Uygulama Siiresi

Yiizey Dis Primeri Mine Hazirlama Jeli | Dentin Hazirlama Jeli
Mine . 30 saniye 30-60 saniye
- Yaklasik 20 saniye -
Dentin — 5-10 saniye
Uygulama Sonras! | Yikama yapmadan kurut Yika ve kurut

*Eger ylzey mine kesimli ise, ya Dis Primeri ya da Mine Hazirlama Jelini kullanin. Eger ylizey
mine kesimli degilse o zaman Mine Hazirlama Jeli tavsiye edilir. Eger ylzey dentin ise ya dis
primerini kullanin ya da Dentin Hazirlama jelini kullanin.

*Mine ve Dentin Hazirlama Jelleri ayri satiimaktadir. Dis Primerinin (dis ylzeyinde
yikanmamalidir) aksine Mine ve Dentin Hazirlama jelleri asitleme sirecinden sonra
yikanmalidir (yukaridaki tabloya bakiniz).

*Eger degerli bir metal veya seramik restorasyonlar dis yiizeyinde uygulanmak tizere duruyorlar-
sa dis primeri ile dis yuzeyini astarladiktan sonra metal veya seramik ylizeyi de astarlayin.

3) Metal Yiizey
Metal yiizeyi yikayin ve kurutun. Mine Hazirlama Jelini uygulamak ylizeydeki artiklarin
uzaklistinimasini kolaylastiracaktir. 50-mikronluk aliiminyum oksit kullanarak metal yizeyi hava
ile agindinn. Eger ylzey degerli bir metalse, bond guicini ve dayanakliigini arttirmak adina
V-PRIMER gibi bir metal primerini bondlama yapilacak metal yiizeye uygulayin. V-PRIMER
ayn satilmaktadir, uygulama detaylari icin metal primerinin kullanim talimatlarina bakiniz.

4) Seramik (porselen ve zirkon) yiizey

Eldeki vakaya gore porselen/zirkon ylizeyi agindirma lastikleri ve uglari ile veya florsuz,
yagsiz bir ponza tasi ile temizleyin. Su ile yikayin ve kurutun. Mine Hazirlama Jeli bu
artiklarin alinmasini kolaylastiracaktir. Ultrasonik kavitron da ayrica etkin olacaktir. Bond
glicu ve dayanakliligini arttirmak igin porselen/ zirkon ylzeyi Uzerine Porcelain Liner M /
Super-Bond Universal Ceramic Primer gibi bir porselen primeri uygulayin. Porcelain Liner M /
Super-Bond Universal Ceramic Primer ayrica satilmaktadir. Uygulamasi igin talimatlarina
basvurunuz.

=

Bondfill SB nin Hazirlanmasi

lki adet karistirma kabini karistirma standindaki (i¢ gbzden ikisine yerlestirin. Kaide malzeme-
sinden 2-3 damla karistirma kaplarindan birine bosaltin. Katalizér V siringasini dikey olarak
tutun ve vida kismini cevirerek kaide malzemesinin icine 1 damla ¢ikartin. Bir firca ile hafifce
kanistirin.  Bu karisim aktiflesmis likit haline gelecektir. “Aktif likit” dereceli olarak aktivitesini
yitirecektir. Bu ylizden hazirladiktan sonra 3 dakika iginde kullaniimalidir.

Aktif Likit

Kullanim Amaci

Kaide Malzemesi| Katalizor V Operasyon Siiresi
Restorasyon ve giiclendirme | 2-3 damla

1 damla Karigim sonrasi 3 dakika

Pit ve Fisur ortiict 2 damla
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2.1 Bondfill SB Kit:
(DBase 1 (8mL)
@Catalyst V 1 (0.7mL)
®@Powder Cervical (approx. Shade A4) -1 (3g)
@Powder Medium (approx. Shade A3.5)- 1 (3g)
®Teeth Primer 1 (3mL)
®Sponge (L-S) 1
(@ Dispensing Stand 1
®Dispensing Cups 20
(@©@Brush Handle (Bent) 1
@Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink --==========-=-=-- 10
@Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple -=====-------- 10
Attached documents : Instructions / Pictorial Instruction Card
2.2 Refills:
* Base 8mL
* Catalyst V 0.7mL

* Powder Light (approx. Shade A2)
* Powder Medium (approx. Shade A3.5)-
» Powder Cervical (approx. Shade A4)
* Powder Opacious (approx. Shade A3 Opaque) -

* Teeth Primer 3mL
* Sponge (L *S) 1
* Dispensing Stand 1
* Dispensing Cups 40
* Brush Handle (Straight) 1
* Brush Handle (Bent) 1

* Brush Tips (Brush-dip S) Label color: Green --
* Brush Tips (Brush-dip L) Label color: Pink ----
* Brush Tips (Brush-dip LL) Label color: Purple

3. FRAE
Base : Methacrylate monomers, others.
Powder : Polymethyl methacrylate, others.
Catalyst V : Partially oxidized tri—n—butylborane, others.
Teeth Primer : Methacrylate monomers, Aceton, Water, others.

4. AH8739 F9

2 AFE A=) B3e O
Sasise s ageiis
RErED

WAk i obAlES WA S, BRI A I E A,

o]/g]_o] FAR= N \ﬂl'}.ﬂ & 7

\_a‘:

@A F9] A7
AHE 5 RS AN e 2 28] EelA Uidke] AVIA dEE & Al uigke] Agshd
ol Aj AL §717} sk 217} ook

®EYUR Catalyst VS 3]

Catalyst Vi= Ab4 ¢} wk-8-3tc}, & © @7 9t Agw
fse] 7:1 o ouo] A0 ﬁ oﬂ‘— L] ITJﬂo]_ﬂ } S 1 H}\_]H Llo]. w
LT El%ﬁlolﬂ 2 Sropu ALk ltIlF' ‘%} A - i Qoo *}%5&

’1 FHlo] s, A=, ”le‘ S BE
®CAP} d-‘?—-‘?L—l E RS

nage Capdl WANE ANY 5

2 /‘]Z_‘i ol i A AFR8 A=

el ol BT AL T R

o

-4.3 EX:)
F2£ fA8 A3A ot FAAEE AAFHAL
OAF - nAYH
L, Ty, ARS8 A& (1T -30C) oA mae 2l
@FLA
Teeth Primer$} Basei= 340 £008 ALE & FA] Caps 22 2L
@3@‘

A5 Fe}y] Slell vk Al °L°“ A]—%—b]—ﬂ I ARG Folls kR U e 2l
/\}% - A g7)el thAl WA da i Al
Dispensing Cup¥} Brush Tip< ]§]“§ o|lm g *}% 7] & A

@#E/2E
39 (4w
WL uol A RENE FES A REID0] A AFS A T AL

QF ¥l Catalyst VE

i
e
2
af
)
"‘n
rlr
A
=)
N
o
2
r

A% el wet AdspA A7)

@Catalyst VE AetnE W &7 AFuss sy B WEel W HQaA
57 e},

Abgof ol Bahe] ARAAE

2B FElo] ez wadlo AT A

5. Bondfill SBE] A8

a. EAA 2

1) CLEANING
YR AW A
Yo AL FR gt

2) PRIMING
Teeth PrimerZ Dispensing Dish So AFHGF] AEAE Sl
FolahiA 2wl = Eabal WA 2070 e s fAA A
AirE 223 AzA AL *ﬂ 4o WeshA gk

<lN

BEAYAZE
Surface Teeth Primer |Enamel Etchant Gel| Dentin Etchant Gel
e U 30 30-60 %
“Fola Approx. 20 &= — 510 =
X FAY [dx (WHELe) A gl Az

w2 A g el il o] 79 Teeth Primer %+= Enamel Etchant Gel® %W A 2] & gt}
o, ] 2kA] °l]‘4"“x‘ ©] 7%, Enamel Etchant Gel®] #4-& d”?l‘t]r
”‘3}7‘] ] A%, Teeth Primer %+ Dentin Etchant Gel® 2 2] 2] = ghr},

#*Enamel Etchant Gel¥} Dentin Etchant Gel<> Sun Medical Co., Ltd.ol|A] *J % Fvl5}5L
ek, o AESL Teeth Primerst B2l EWA F(READAIE F2) A7}
A @38k},

wgroluh Alety], xjdoe] EA g o—r F-oll= Ant Foll wheh zh 3] 2w ) 77}]“31' o] ve A
o 5, ﬂ u°ﬂ Teen Primer & 2 = Ll‘i 6"3} a %, F5de AF4E Primer (9] 2
kil Pz)rcelam Liner M)

k4
3 244

al

b
10
Fl
o)
o
4
E3
M
‘-N
o
P
o)

Enamel Etchant Ge l% Zﬁ‘%
Sandblast A g @k AFH
=% V-PRIME
Iz ghllska ek
*1'%°ﬂ Qo)AM= A F O A A
1) Az (B4, A= ‘4 °h4

SAL - Az okl Bz P el webd v #Hwel] Alumina Sandblast ¢
FA - Az = ZH o] xd ‘5§ a7 A °ﬂ = ZH o HxE HAOE Enamel
Etchant Gel& 2 &3] 54 7234 22 AReth 2oua27] 9 A]—%‘}_ ey

%, AFAYIA TS Folr] A8 Porcelam Prlmer(“ﬂ = £ PORCELAIN LINER
ME E;;.u:é}ﬂ P71 Air Blow $th. PORCELAIN LINER M+ Sun Medical Co.,
Ltd.clA B sk it
ARl ‘zlow = g A el w2

. Bondfill SB 8733} 9] A

Diipen%ing Stand (3%)e°ll 2712 Dispensing Cup2 A& &t} 2o Bondfill SBE] XA

3W&e] Catalyst V 1'429 v]&=2 AFste] SAsS wET, SAdstae 379
‘é}° 3te] W3] FAdo) Aty ] wliol] A F 3% ool ALgsFAA L.

o

i i i i i i i i istir ortlict Az Ag W AH A AIA RS FoT 2w A4S Aol 2o Fet o AFS
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if TALIMATLAR (@Kapak kapanisi it Sl iain b ;i ; ' £ 6o P AT = X } o 3) Disposable Tipell @A4gtde ~mEA & 12 & £ A &8 dAdES wEd
cuneiformes. - ) tamamen sertlesmesi isteniyorsa parlatma islemi igin bir sonraki gtine kadar bekleyin. oo wpat 2E JEL Aol AAZ Haw s A FEES & A el o] =) w1
b. Caries secundarias marginales - ONEMLI: N Kapak basitge kaydirilarak agilir ve kapatilir. Her kullanim sonrasinda siringayi hemen kapatin. * Sonlandirmak icin karbit matk : I Jar kull iy S A Y = A ohl ARAT A e w A 2] 28 FA e
: ; 9 i ' - 4.3 Almacenamiento KULLANIM ONCESI TALIMATLARIN TAMAMINI OKUYUNUZ . Hava (oksijen ve nem) Katalizériin etkinligini giderir. Bondlama prosediirii sirasinda kapagi , Somandirmak igin karbit matkap veya super ince eimas uglart kuflaniniz. e AF I e AEstA 2 AL 4) A Fel7k D 7] 22-E ke whEely] el Brush Tips Azl dodA
¢. Reparacion de fracturas de protesis y obsturaciones dafiadas. Por favor siga las recomendaciones sigui para conservar la calidad del producto. BU TALIMATI SAKLAYINIZ VE PERIYODIK OLARAK BU TALIMATA BASVURUNUZ acik birak n11 ayin : " Parlatmak icin beyaz siicon uglari kullaniniz. Brush Tip o1& 80|77 Aot 27 ALE 3 o) 7] & 7. Lae sic} = ST TR = = -
d. Sellado de bolsas y grietas. . . s . Dolgu Amagch Dental Adeziv Rezin ®Katalizorii . Ortiiciiniin call ve donma siiresi o
Nota: BondFill SB no esta indicado para la restauracion de la superficie. (@Condiciones de almacenamiento Polimer tabanl Pit ve Fisiir értiici, Sinif 1 atalizoru agma ) d. g_vg
Conserve el Catalizador V, la Base y el Teeth Primer en un lugar fresco y oscuro (1°C a 30°C). ’ Eger katalizor vidanin sikismis olmasindan dolayi siringadan disari ¢ikmiyorsa viday Madde Tar Standart [4.2 Catalyst VAFEZS] 59| g7 As T B webA] FuA - SOkl 0R) YR SAAE
2. Componentes del cofre Las tempe_zlratzrsils agasi la humedad elevada y la luz solar directa reducen el tiempo de Bondfill SB @(;Ke\;ilrmek icin zorlamayin. Aksi halde igerik siringanin kirlmasiyla gevreye yayilabilir. Calisma siiresi <5 dakika 1S06874(2005) Catal‘ystV] }%]_7‘3% Eogﬂ?]%‘% }1%}% ?31],23,7_4 gAo] Asthr) 71 79 o)e] o] % o) 01\:!]»_{3}3
- o conservacion del producto. i . . ullamim sonrasi — - & 37 o] = & A A. « Fhujo] = B.]q L].o} e yolew &y
21 Bondfil SB Kit: o) @Volatilidad [DIS HEKIMi KULLANIMI iGINDIR Her kullanim sonrasi Katalizor tizerindeki basinci rahatlatmak igin saat yoninin tersi yonde Donma siresi | 240 saniye | 1SO6874(2005) DAF - B B FEEFTECR T
(@ Catalizador V 1(0.7mL) El Tee?h Primer y el monémero son altamente volatiles. Cierre los frascos inmediatamente siringa pistonunu iki kez gevirin. (Ba_s_lng olusumu katalizériin sizinti yapmasina ya da A A, 9}71& 5 ‘fSH AL (1T-30T) oA Bahar A, A@ed Agazt 9 AT
®Polvo Light (aprox. Tinte A2 13 después de su uso. siringada catlak olusumuna neden olabilir.) xgaiol At CLQ] A orow A weo Bo] AsatE 4 gore Zatas] Aol A4
@Pol ° Mgd' (aprox. T E‘; A?s 5 1 (39) (®Coantaminacién 1. Bondfill SB nin Tanimi (®Sacilmis olan Katalizér V ‘yi hemen islak havlu ile temizleyin oo A ma 2 emTlwe e T A|1zk &
®T§e\;g Pr?mlgr(aprox. e A3-5) 1 (S(rnE; Con el fin de evitar la mezcla de los componentes con otros productos. Tiene que cerrar los Bondfill SB dental restorasyonlar igin kendinden sertiesen, kendinden adeziv 6zelligi olan bir rezin Katalizor V oksijen ile reaksiyona girer. Eger yanici bir materyal tarafindan emilirse icin igin *Catalyst Ve %711: FeElolng it 5o 48 Fd L)vEe Syt 9genz A 53 oIl |1S06874(2005)
i i i : Ha ki e o mict Qi Aliini anmaya yetecek kadar isiyi arttirabilecektir. Eger Katalizér V dokilirse ISLAK (kuru degil P = — - B = = I - -
®Esponia (LS) ! gascostmmledlatamerts d“-‘SP’l\J‘E‘S - fusaclj'IOSIl D:‘-‘SPUE‘S dzl Cfmeptadoq tlraerdc?S |03| fE‘SlIOS dolgudur. Bondfil SB, eksta oral ile kimyasal olarak akive edilmistir. Egsiz Superbond formdiund )l;ir t kyku?{anlmllk havlu IiI IyIh mI n IiIin é nra(;J kataliz"lrzt']n tki inLiJ Surdurmak i(irl1J tl:avlugllz Aol Fog A, sk 2k 40% o] 1506874 (2005)
@Soporte de mezcla 1 € maieriales mezclados. No coniunda los tapones de los frascos. No devuelva los igerir. 4-META/MMA-TBB igerir. Bondlama ajani gerektirmediginden dolayi Bondfill SB bosluk € € hemen silin. S0l orun etkis ¢ y @CAP®] 719 d Made in Japan by EMERGO EUROPE B.V.
®Cupulas para mezcla 20 componentes en los frascos de origen. Las cupulas de mezcla y los pinceles son a uso birakmadan ve renklenme olmadan mine, dentin ve restorativ malzemelere bir bag kurar. akan su altinda ylkay_ln. . Cape ol dEHOIE]» Mg ZA WA R, B (A £5)E Catalyst Vel ﬁ‘SUN MEDICAL COLTD. Westorourisediic o0
(@Mango (Curvo) 1 unico. Tirelos despues _d’e usarlos. Karmasik halde gelen dis stresi emmek ve asinima karsi direng géstermek tizere dizayn edilmistir. ®$iringa ucunun temlzlenmgm = . . S A7) D2 Capl AoJE A FA] uk A 5712, Furutaka-cho, Morlyama, Shiga, 524-0044, Japan 6827 AT Arnhem The Netherlands
©Pinceles (tecnica de pincel L) Etiqueta de color: Rosa - 10 @Periodo de conservacion Toz, sert ve tok ama direngli bir restorasyon olusturan PMMA ve TMPT reaktif organik doldurucular f;‘{lrlnga ucunu kallntlllarln b|r|kme§|n| epgellemek icin her kullﬁmlm sonrasi Ifulru bir gazli bezle @FE A 29 Phone : 81-77-582-0981  Fax : 81-77-582-9984
@Pinceles (tecnica de pincel LL) Etiqueta de colo'r' Violeta 3 anpsatemperatura arpbleme. ' " ) ) igermektedir. Inorganik dolgu maddesi yiikii %1.2 hacim (toz halinde) yaklasik 0.02um parcacik silin. Ve gaz!n_ bezi _herhz{ngl bir aktivite kalmtlsm? kar§|__on|em almak igin yikayin. Artik UALE S Catalyst VE A5} AL, Tipol W7t . A7} mmalo] elo] £7]¢) o] 194 www.sunmedical.co.jp
" L . *Revise la fecha de caducidad en el embalaje externo. No lo utilice después de la fecha de caducidad. boyut araligindad materyallerin birikmesi kapagin tam olarak oturmasini énleyebilir. o1 7 =] kA D darlo] ool B 2 o] N
Documentos : Instrucciones / Carta ilustrada oyut araligindadir. oS wielli= el vAkE FelA AL 8717) sl of ojo] H 4= gl Date of issue: 2022-12-22 Jo72M/11




